
Második évfolyam, 6 9 . szám. Szerdán, augusztus 2 9 -én 18 8 3

Az előfizetés ara
1883 januártól égés* évre . 8 frt.

fél évre . 4 frt. 
„  .. negyed évre . 2 frt.

Előfizethetni a kiadóhivatalban, V a­
lentin Károly könyvkereskedésében, 
Traub B és társánál, Böhm M. 

könyvkötőnél. P É C S
A hirdetések á ra :

N égy  h a s á b o s  p e t i t s o r
1- s z e r ..................... 8 kr
2- s z e r ..................... ö  kr
3- s z o r ......................4kr
Bélyeg-díj minden hirdetéskor 30 kr
Nyilttérben egy sor . . .  . 10 kr.

Politikai és vegyes tartalmú lap.

Megjelen hetenkint kétszer: 
szerdán és szombaton.

S zerkesztés : Mária-utcza 1. sz.
K iadóhivatal: Nepomuk-utcza 10. sz. a posta mellett.

Egye. szám 10 kr.
Kapható a kiadóhivatalban, Valentin Ká­
ro ly  könyvkereskedésében, Traub B. é s tá r-  
sánál, Bóhm M. könyvkötőnél Király-uteza-

Fenék, 1883. augusztus.

(F. M.) Ámbár a hivatalos Európa 
még csendes és nem csinál egyebet, mint 
azt, hogy utazgat, a figyelmes szemlélő, 
minden mélyebb beavatottéig nélkül is látja, 
hogy a külügyi helyzet több annál, a mit 
„kényesének szoktak nevezni. Érezzük, 
hogy a külügyi helyzet már nem csak ko­
moly. hanem válságos is. S ha valakire: 
legválságosabb reánk magyarokra, a magyar 
nemzetre, a magyar birodalomra.

Őszintén meg valljuk, hogy benünket, 
valahányszor az Osztrák-Magyar birodalom 
külügyi politikájával foglalkozunk, vagy ha 
arra csak gondolunk is, a kéjelmetlenség bi­
zonyos érzete fog el, melynek anyja a bi­
zonytalanság. Miliő azon polgárok száma, 
kik meg tudják mondani: minőnek k e l l e n e  
az os>trák magyar politikának lenni; de, 
hogy mi b e n  á l l  ez a p o l i t i k a ?  mi a 
kiindulási pontja ? végezélja ? számításba 
vett eszköze? azt bátran el merjük mondani, 
a minisztereken kívül a l i g  van em ber, 
ki t u d ja :  sőt Széli Kálmán esete hízó- í 
nyitja, hogy még a miniszterek sincsenek 
mindig teljesen beavatva.

A loyalis polgár, ki nemzete szükség­
leteit s a körülményeket tekintetbe véve in­
tézi politikai cselekedeteit, nem tehet egye­
bet. mint hogy f e l t é t l e n ü l  b í z i k  és 
hiszi és reményű, hogy azon többség ve­
zérei. melyet ő juttatott diadalra, hazája 
sorsát a lehető legjobban fogják intézni.

Nem panaszképen hozzuk fel ezeket, 
hanem csak konstatálunk egy tényt. Igaz, 
hogy a k ü l ü g y i  p o l i t i k á t  nem ta n á ­
csos , ső t nem is s z a b a d  d o b r a  ütni. 
Igaz, hogy e feltétlen bizalmat nemzetünk 
mostani vezérférfiai — a múltak következ­
tében —  teljesen megérdemlik; de másrész­
ről igaz, még pedig kétségbe vonhatlanul 
igaz az is, hogy a l k o t m á n y o s  o r ­
s z á g b a n  a p o l g á r n a k  n e m c s a k  
s e j t e n i e  s z a b a d ,  d e  t u d n i a  is ke l l  
a v é g  c z é 1 t, m e l y r e  a h a z a i  p o l i ­
t i k a  t ö r e k s z i k ,  mert csak igy lehet 
azt, miliők közreműködésével és helyeslésé­
vel öntudatosan megvalósítani!

De bár milyen tudatlanok, be nem 
avatottak vagyunk is mi magyarok az 
Osztrák-Magyar birodalom külügyi politi­
káját illetőleg, nyugtalankodni nincs okunk. 
Szerencsére : a dualismus beálltával elmúl­
tak. v i s s z a h o z  h a t a t l a n u l  e l mú l -  ; 
t a k a z o n  i d ő k ,  me  l y e k h c n  A u s z t ­
r i a  a k é p t e l e n s é g e k  h a z á j a  v o lt . 
A dualismus következtében Ausztria is. 
Magyarország is állami léthez jutott, a 
Habsburg dynasztia pedig, szakítva az év- ' 

, százados rendszerrel, politikáját egészséges 
; alapokra fektette. S egy nagy állam poli- 
j tikijáról, minő az Osztrák-Magyar biroda­

lom politikája, lehet hallgatni, de azt el­
titkolni lehetetlen, mert a politika tettekben 
nyilvánul, tettekben, melyek minden De- 
mosthencsnél széliben beszélnek. S mentői

higgadtabban tekintjük e tetteket, annál 
több okunk van nekünk magyaroknak, 
hogy azzal megelégedettek legyünk.

a . n é me t  s z ö v e ts é g , mely speciális 
magyar politika, Bosznia-Herczegovina el­
foglalása, mely első sorban nekünk basznál, 
mert b i z t o s í t j a  a m e l l é k t a r t o ­
m á n y o k  b i r t o k á t ,  Szerbia megnye­
rése, Oláhország czélbavett megfékezése, 
mely csupán boszniai domináló positiónk 
következtében volt és lesz lehetséges, mind 
megannyi előkészület és eszélyes sakhuzás 
a bekövetkezendő nagy európai háborúra 
vonatkozólag, mely háború e monarchiában 
egyedül minket fenyeget végromlással, s 
napnál fényesebben bizonyítják először azt, 
a miért minden magyar hálát adhat az is­
teni gondviselésnek, hogy f e l s é g e s  k i ­
r á l y i  h á z u n k  p o 1 i t i k á j a t e l j e ­
s e n  és  t ö k é l e t e s e n  e g y e z i k  a 
m a g y a r  n e m z e t i  p o l i t i k á v a l ;  
másodszor pedig azt, hogy államfértiaink. 
kiket pár év előtt és óta oly féktelenül 
gyanúsítottunk és becsméreltünk, e b e c s ­
m é r i  é 8 1 n e m é r d e m e l t é k  me g ,  
mert ök minden erejüket és tehetségüket 
nemzetük, a dynasztia és ez által a ma­
gyar birodalom erősítésére, biztosítására 
fordították.

Bár milyen kedvezők is azonban re­
ánk magyarokra nézve az európai viszo­
nyok s a helyzet, melyet a monarchiában 
elfoglalunk, nem szabad magunkat elbiz-

A „P é c s” tározója.

A légycsipés.
A londoni tolvajélet saját körében nem 

ritkán genialis embereket tartalmaz, kik 
♦‘sztchotségüket a szó valódi értelmében arra 
fordítják, hogy mások zsebéből éljenek.

De c művészet gyakorlásánál is szük­
ség van géniekre, kik tettüket pontos szá­
mítással. a körülmények teljes ismeretével, 
hidegvérrel s mi fő szemtelenséggel vigyék 
keresztül, mihez azután biztos kéz járulván, 
8 napi keresmény i.j biztosítva van.

Mr. Smith, a City egyik gazdag ke­
reskedőjének kellemetlen alkalma volt egy 
zsebtolvaj művészetével megismerkedni, mi­
dón egy .szép napon 100 fontját csípték el.

Tehát Mr. Smith egy reggelen Old 
Streeten levő lakásáról bankárjához a Can- 
nonStrect-re ment, hogy mintegy lOOfontnyi 
csekélységet felvegyen. Midőn üzletét vé­
gezve hazafelé ment, habár kezét folyton 
Hzon a zsehjén hordta, melyben az aranyak 
voltak, amidőn hazaért az aranyak még 
sem voltak a zsebében.

Bár e csekély összeg elvesztése a tisz­
tes kereskedőt nem hozta zavarba, hanem

azon boszankodott, hogy tel jesen talány szerű 
volt előtte az aranyok eltűnte.

Hosszabb gondolkodás után egy ismert 
titkos rendőrt hivatott, elpanaszolta neki
esetét s az utat is, melyen jött, megjelölte.

„Oh semmi kétség" monda erre ha-
hozás nélkül Mr. Tumule, a fit kos rendőr, „a
pénz vagy a „vöröshordón ál", vagy a „se-
lyeml logárnál" van".

„Mi ?  hogy?" szakitá félbe Mr. Smith 
bámulva.

„Majd elfelejtettem" monda mosolyogva 
a titkos rendőr. „A „vörös hordó" és a „se­
lyembogár" egyike a legnevezetesebb zseb­
tolvajoknak, kiknek mindegyiknek külön 
területe van. A „vörös hordó" a City és 
Smithtield között, a „selyembogár" pedig 
innét a Tliomes Street-ig uralkodik. Ha kí­
vánja, estéiig kitudhatom, melyik a tolvaj 
kettőjük közül.

„Igen le lennék kötelezve Mr. Tumble 
és kérem tudassa azon gentlemannel, hogy 
eszemágában sincs pénzemet visszakövetelni, 
vagy őt a törvény szigorának átadni, csak 
szeretnék vele személyes ismeretségbe lépni, 
hogy megkérdezzem tőle, mint jutott 100 
fontom birtokába?"

Miután Mr. Tumble megígérte, hogy 
minden tőle telhetőt elkövet, távozott.

Mr. Smith már délután kapott emberétől 
névjegyet, hogy Mr. Grape, a „selyembogár"

tulajdonosa a 100 fontnak s holnap délben 
12 órakor tiszteletét teszi Mr. Smith-nél.

A mondott órán Mr. Grape pontosan 
megjelent s Mr. Smith csodálkozva látott 
maga előtt egy alacsony, igénytelen ember­
két, ártatlan arczkifejezéssel s igen tisztessé­
gesem öltözködve.

Mr. Grape egy csinos bók után igy 
kezdé :

„A  dolog igen egyszerű. Tegnap mi­
dőn Mr. Smith a Cannon Street-re ment, 
hogy pénzt hozzon, találkoztam önnel s 
szem előtt tartottam". . .

„Es hóimét tudta, hogy pénzért me­
gyek" szakitá félbe látogatója beszédét Mr. 
Smith.

„Nos" magyarázza a tiszteletre méltó 
gentleman „az ön külső zsebéből ama bizo­
nyos sárga zsákocskák egyik csücske füg­
gött ki. melyekbe rendesen a bankban kapott 
pénzt szokták tenni. Ezt tudni elég volt."

„Oh, mily szamár vagyok!" kiáltá 
Mr. Smith.

Mr. Grape oly formán mosolygott, 
melyből érthető volt, mintha mondani akarná: 
„Távol állok attól, hogy az ellenkezőjét bi­
zonyítsam," de még sem mondta, hanem to­
vább magyarázott:

„Láttam a Cannon-Streeti bank üzletbe 
belépni. Vártam mig ismét kijött s figyelme-
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mink, mert a veszély, melylyel férfi módra 
szembe szállni készülünk, óriási. Nem sza­
bad felednünk, hogy kevesen vagyunk ! Nem 
szabad felednünk, hogy nemzeti létünk fo­
rog koczkán! A viharokat, melyeket nem­
zetünk egy ezred év alatt kiállott, úgy 
látszik nem elégelte meg a gondviselés. Még 
egyszer fel kell kötni a kardot, még egy­
szer újra kell kezdeni a harczot a nyelvért 
melyet Ázsiából hoztunk magunkkal, a 
földért, melyet őseink véren szereztek, az 
államért, melyet szent királyunk alapított, 
s az intézményekért, melyeket a magyar 
szellem létesített. Nagy lesz e küzdelem és 
dicső, mert a kibontott harczi zászló egész 
Magyarországot maga alatt fogja látni !

Az iskolai év kezdetén.
P é c s  s z a b .  k i r. v á r o s  községi 

iskolaszékének 1883-ik évi aug. hó 16-án 
tartott üléséről felvett jegyzőkönyvnek ki­
vonata.

Elnök ur megnyitván az ülést, —  elő­
adja, hogy a jövő 1883 4-ik tanév kezdete 
közeledvén, szükséges leend a beiratások és 
egyéb a tanév akadálytalan megkezdhetése 
ezéljából foganatba veendő teendők iránt 
intézkedni és egyúttal előterjeszti ide vo­
natkozó javaslatát — melynek alapján h a- 
t á r o z t a t o t t :

A  városi népiskolákba való beiratások
f. é. szept. hó 1—2 és 3-ik napján lesznek 
mindenkor reggeli 8 órától 12-ig és délután 
2 órától 5-ig eszközlendök.

Minden növendék azon kerülethez tar­
tozó tanodába tartozik beiratkozni, mely 
kerületben állandó lakása van; kivételnek 
csak is az iskolaszék, illetőleg ennek elnöke 
ált ;1 kiadandó engedély esetében lehet 
helye.

A kitűzött beiratási határidő letelté­
vel, a beirási jegyzékek a befolyt tandíjak­
kal együtt, — további hivatalos eljárás vé­
gett iskolagondnok urnák lesznek átadan- 
dók. Utólagos beiratások teljesítésével az 
igazgató tanító urak bízatnak meg, mely 
esetekben az illetők a mulasztást igazolni 
tartoznak; — az igazgató tanító urak e 
részbeni jelentése legkésőbb f. é. szept. hó 
végéig okvetlenül beterjesztendő.

A tandíj mentesség indokolására szol­

gált szegénységi bizonyítványok kezelése 
iránt eddigelé fenn volt gyakorlat, — mint 
a mely különösen a lelkészi hivatalokra 
nézve háramló nagy nehézségek és terhek 
mellett is, — czéltalannak és ki nem elégi- 
tőnnk bizonyult, hatályon kiviil helyeztetik, 
— s mithogy az illető szülök, vagy gyá­
mok fizetési képességének a hatóság által 
leendő utólagos megbirálása sokkal czélsze- 
rübbnek látszik, — utasitatnak, illetőleg 
értesitetnek az igazgató tanító urak, mihez­
tartás végett: hogy minden jelentkező ta­
nuló, ki egyébként a kellő minősitvény bir­
tokában van, — tekintetnélkiil arra, hogy 
a tandíj lefizettetik-e vagy nem, az illető 
osztályba beírandó, de a jegyzet rovatában 
kitüntetendő, hogy a tandíj megfizettetett 
vagy nem. —  A  beirási jegyzékekben ki­
tüntetett nem fizetők anyagi körülményei 
pedig utólag fogván a hatóság részéről 
megvizsgáltatni, — a tandijak a kifejlen- 
dőkhez képest beszedetnek, — azoknak név­
sora pedig, kik vagyontalanok, vagy más­
ként tandijmentességre igényt tarthatnak, 
további eljárás, illetőleg a tandíjmentesség 
megadása végett az erre illetékes iskola­
székhez beterjesztendő lészen.

A tandijak a múlt- években fennállott j 
minőségből —  és pedig:

a belvárosban: tandíj 2 frt, tornadij j 
1 írtban, — a külvárosokban tandíj 1 frt, 
tornadi j 1 írtban nieghagyainak, mégis azon ! 
megjegyzéssel, hogy a vidékiek ezen össze­
gek kétszeresét tartoznak fizetni. — Miért j 
is a beirási jegyzékekben ezen körülmény, j 
hogy t. i. az illető növendék helybeli-e vagy i 
vidéki — szintén előttintetendö leend.

Az ünnepélyes isteni tisztelet (Veni i 
Sancte) f. é. szept. hó 5-én leend megtar­
tandó úgy, hogy az előadások a városi 
néptanodáknál szept. hó 6-án akadálytala­
nul megkezdethessenek.

Az ismétlő iskola látogatók, úgy az 
iparos tanonezok beiratása f. é. szept. hó
8. és 9-ik napjain leend eszközlendő.

A polgári leány tanodánál végül a 
beiratások az 1. II. úgy a jövő tanévben 
megnyitandó Ill-ik osztályban, a f. é. septber 
hó 4 5 és 6-ik napján lesznek -  minden­
kor reggeli 9 órától 12-ig és délután 3 5-ig 
eszközlendök.

Az ezen tanodában fizetendő tandíj a 
múlt, évben érvényben volt szabályokhoz 
képest,, havi 3 frtban állapittatik meg ; 
megjegyeztetvén, hogy tandijmentességre 
csak oly vagyontalan szülők gyermekei 
tarthatnak igényt, kik kifogástalan erkölcsi

magaviselet mellett, — a tanulmányokban 
kitűnő előmenetelt tanúsítanak.

Ezen tanodánál az ünnepélyes isteni 
szolgálat szeptember hó 8 án leend megtar­
tandó.

Az előadások pedig szeptember hó 10-én 
fognak megkezdetni.

A közönség bővebb tájékoztatása végett, 
az ezen tanodára vonatkozó határozmányok, 
az érvényben levő tantervvel együtt, a 
helyi lapok utján minél kiterjedtebb módon 
közzététetni rendeltettek.

Az ismétlő iskolalátogatók és iparos 
tanulók beiratása az illető igazgató és osztály 
tanító urak által leend a fentebbi napokon 
eszközlendő.

A polgári leány tanodánál a beiratások 
Varga Ferencz igazgató tanító ur által 
lesznek a meghatározott időben, a belvárosi 
népiskola épület igazgatói helyiségében esz- 
közlendők.

Megkerestetni rendeltetett továbbá a 
Miasszonyunkról ezimzett nőzárda által 
fentartott elemi leánytanoda ftisztelendő 
igazgatósága, miszerint a tankötelesek 
iskolalátogatásának pontos ellenörizhetése 
ezéljából oly szigeti és budai külvárosi 
leányokat, - kik ezen város részekben levő 
IV-ik leányosztályt ott elvégezték a zárda 
iskolájába fel ne vegyen — miután a mon­
dott városrészekben az V-ik év Vl-ik le­
ányosztályok fel állítva vannak. A behatá­
sokra nézve ezennel megállapított intézke­
dések hirdetménybe foglalva, —  a közönség 
tudomására falragaszok és a hírlapok utján 

úgy nem különben az egyházi szószékek­
ről leendő hirdetés utján hozatni rendeltet­
tek, mire nézve a kellő intézkedések 
megtételével megbizatik az elnökség.

A vaiszlói szarvasmarha-szemle
A baranyamegyei gazdasági egyesület, 

mely e megye gazdasági viszonyainak javí­
tása érdekében már annyi üdvös tevékeny­
séget fejtett ki, az e hó 26-án Vaiszlón 
megtartott szarvasmarha-szemle rendezésé­
vel egy ujahhi életjelt. adott magáról.

Az egyesület vezérférfiai teljesen át 
vannak hatva az egyesület feladatának tu­
datával s a rendel közősükre álló csekély 
anyagi eszközökkel oly irányban és oly 
módon működnek, hogy az elért eredmény 
még a legmagasabb igényeket is melyek 
egy gazd. egyesülethez fiizhetők kielé-
Ultik.

met teljesen az ön kabátjának bal zsebére 
irányoztam, melyben a pénzt vitte."

„Hát azt m’bó'l következtette, hogy a 
pénz baloldali zsebemben van ? ép úgy lehe­
tett volna a jobb oldaliban, vagy a belsőben.“

„Un maga engedőit reá következtetni 
és pedig minden kétséget kizárólag,“ mondá 
Mr. Grape. „Kezét folytonosan a bal zsebén 
hordta.“

„Ah, ez egyszerű! De miért nem vágta 
le a zsebet ?“

„Hm! Hogy észre vegye az arany sú­
lyának hiányát ? Jó is volna! Vártam szé­
pen, mig kezét kiveszi zsebéből."

„De bizton tudom, hogy kezemet egy 
pillanatnyira sem vettem ki zsebemből, és"....

„De kivette" mondá Mr. Grape hatá­
rozott hangon.

„Akasszanak fel ha igaz!"
„Ne mondja ezt sir" viszonzá Mr. Grape 

komoly hangon, „lássa, hogy végére érjünk 
elmondom. Nekem is hosszadalmas volt már 
várni, mig a keze kikerül zsebéből, azután 
már Smithfield közelében voltunk s igy fél­
tem. hogy a „vörös hordó" körmei közé ke­
rül. Elszántam magam egy utolsó kísérletre 
s használtam a legyet.

„A  legyet ?“ ismétlé Mr. Smith a leg­
nagyobb csodálkozás hangján. „Mit ért ön 
ez alatt?"

„Well, sir" magyaráza Mr. Grape

finom mosolylyal, „ön egyszerre megállóit 
egy képkirakat előtt, nem messze postától, 
szíveskedjék csak visszaemlékezni."

„Igaz, igaz" bólintgatott a kereskedő. 
„Azután ?“

„Azután, Mi'. Smith, nem érzett ön bal 
orczáján olyan csípés félét, mintha légy 
szállott volna reá ?

„Ah, ali . . . .  kezdem érteni.". . . .
„Igen sir, ön egy pillanatra kihúzta 

kezét zsebéből, hogy a megcsípett helyet 
megvakarja; ez alkalmas pillanatot felhasz­
náltam s a 100 fönt az enyém volt." .

„Sajnálatomra be kell ismernem Mr. 
Grape, hogy ön valódi virtuozitást fejtett 
ki." . . .

„Igen Mr. Smith" mondá Mr. Grape 
elégedetten, „nagyon csinos kis tolvajlás 
volt. magam is beismerem."

Mint gentleman, Mr. Smith megtar­
totta szavát, hogy nem tesz törvényes lépé­
seket Mr. Grape ellen.

Barátait s ismerőseit figyelmeztette 
azonban, hogy semmi áron ki ne vegyék ke­
züket zsebeikből, ha egy ártatlan kinézésű 
csinos kis emberke közeliikben van.

De azt hiszszük, hogy Mr. Grape légy 
csípése az élelmes zsebtolvajnak sok sonve- 
reign-t szerzett még.

J o h n .

A baranyamegyei gazdasági egyesület 
újabban teljes Imzgósággal az elmúlt 2 év- 
tiz óta erős hanyatlásnak indult szarvas­
marhatenyésztésnek felkarolását s oly irány­
ban való fejlesztését tűzte ki czéljául. a 
mint azt a most már határozott alakot öl­
tött követelmények igénylik. A mily dicsé­
retes ezen iránynak kitűzése, ép annyira 
elismeréssel kell az egyesületnek adóznunk 
azon s z í v ó s  kitartás és következetességért, 
m ellye l e téren működik.

A szarvasmarhatenyésztést, hogy azt 
a megkívánt fokra emelhessük, a kisgazdák 
közt kell terjeszteni. Ezeket kell buzdítani, 
meggyőzni s a haladás eszközeit nekik 
könnyen hozzáférhetővé tenni. A  Imranya- 

, megyei gazdasági egyesület már több Ízben 
i közbenjárt a minisztériumnál, hogy egyes 

községek az állami gulyákból nemes tenyész- 
anyagot kapjanak clőnyÜ3 fizetési teltételek 
mellett. Több község már igénybe is vette 
c kedvezményt. A füldmives nép azonban 
minden haladás, fejlődés iránt tartózkodó, 
bizalmatlan s annak útjára csak úgy lép, 
ha az elérhető előny, haszon neki ad oeulos 
demonstráltátok. A kiállítások, szemlék erre 
a legalkalmasabbak.

Az e hó 2b án Vaiszlón rendezett 
szarvasmarha kiállítás is kétségkívül igen 
sok kisgazdára hatott bnzditőlag és meg­
győzőig .

A kiállítókon kiviil az ormánysági pa-
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rasztok közül mintegy 700— 800-an lehettek 
jelen, kik ez ügy iránt való érdeklődésből 
a kiállítást megszemlélték.

A kiállítást d. e. 9 órakor az egylet ügy- 
buzgó alelnöke N á d a s y  Kálmán nyitotta 
meg, intézvén a szabad ég alatt egyebe- 
gyült néphez egy hosszabb beszédet, mely­
ben tüzetesen ismertette mindazon felada­
tokat, melyek a szarvasmarhatenyésztést il­
letőleg a mezőgazdákra várakoznak. A nagy 
tetszéssel fogadott beszéde végén a füldmiv. 
minister S z é e h é n y i  P á l  gróf mint 
olyan ál lamfé Hiúról való megemlékezése 
élénk éljenzéssel fogadtatott,

A kiállításra felhajtott 352 drb. szarvas­
marha. mely mind az rmánysághól való 
volt, Móré Nándor elnöklete alatt a jury 
által beható szemle alá vétetett, mely azon 
örvendetes eredményt eonstatálta, hogy az 
ormányságban a szarvasmarha tenyésztés a 
körülményekhez képest kielégítő állapotban 
van s hogy az esak némi buzgalom és jó­
akarat, mellett mihamarább a tökély kellő 
fokára emelhető. A bemutatott állatok ese- 
kély kivétellel mind magyar fajtájú volt s 
általán jól gondozottnak látszott.

A jutalmazott gazdák névsorát s a ju­
talmakat jövő számunkban közöljük.

A szemle befejeztével Liebald Béni, a 
„Gazd. Néplap" szerkesztője a községi is­
kolában egyebegyült népnek a kertészetről 
tartott előadást, melynek, minthogy a nép 
gondolkozás módjához és felfogásához inért 
volt. kétségkívül meglesz a kívánt áldásos 
kihatása.

Délután 2 órakor a nagyvendéglőben 
társas ebéd volt, melyben mintegy 70 sze­
mély. birtokosok, bérlők, gazdatisztek stb. 
vettek részt. Ez ebéd alatt Nádasy a ma­
gyar kormányt, a főispánt, alispánt, majd 
pedig Zárayt, mint megyénk közgazdasági 
ügyeinek buzgó munkását éltetvén emelt 
poharat, Hetesy és Iványos Nádasyt, és 
Otoeskát, Záray a gazd. egyesületet, Sey a 
kiállítókat, Kammerer a megyei gazdatisz­
teket és a fiatalságot éltette.

A kiállítás, illetve a szarvasmarha- 
szemle költségeihez a töldm. minisztérium 
200 frttal járult, a megyebeli nagy uro-
dalmak pedig semmivel; de m ég is .............
nagyságos Tost Gyula ur, a vaiszlói alapít­
ványi urodalom irepeetora 2 kocsival zöld 
gályát utalványozott az egyesületnek egy 
sátor építésére.

H í r e k .

Személyi változás a kereskedelmi mi 
niszteriumban. A kereskedelmi minisz­
térium bányaügyosztályának eddigi vezetője 
Reitz Frigyes lovag minisztei i tanácsos 
elhunyta folytán, teendőivel Lipthay István 
osztálytanácsos és az állategé^zségrendöri 
ügyosztály vezetője bízatván meg, a most 
említett ügyosztály vezetőjévé .1 a m n i t z ky 
•lenő miniszteri fogalmazó lön kinevezve. — 
damnitzky Jenő mint Barsnyamegye első 
aljegyzője és később helyettes főjegyzője 
kitűnő tehetsége, szorgalma és előzékeny, 
igazán kedves modora által megye és város­
szerte közbcrsiilés és szeretet tá»gya volt.

A vármegye tudomásunk szerint nem is 
örömest bocsátotta el a szolgálatából e ki­
tűnő hivatalnokát, ki úgy tiszttársai, mint 
a megyei közönség bizalmát egyformán bírta.

Ismerve jeles tehetségét s munkabíró 
erejét meg voltunk győződve, hogy a mi­
nisztériumban is rövid idő alatt érvényesi- 
tendi magát. Hogy feltevésünk valósult, 
annak annyival inkább öiülünk, mert jól 
tudjuk, hogy előmenetelét egyedül szorgal­
mának és tehetségének köszönheti.

Halálozás. Egy beküldött gyászlap jelenti 
H o r be r t Annának folyó évi augusztus hó 
15-én éjjeli 11 órakor, hosszas betegség és 
a haldoklók szentségének ájtatos felvétele 
után, életének 27. évében történt kimultát. 
A boldogultunk hült tetemei folyó hó 27-én 
d. u. 5 órakor tétetett a budai bülv&rosi

közsirkertben örök nyugalomra. Béke ham­
vaira.

Halálozás D u r a z i l  Pál nyug. városi 
alügyész, utóbbi időben p. ü. igazgatósági 
kezelő hivatalnok vasárnap elhunyt. Teme­
tése hétfőn volt. Béke hamvaira !

Hymen. R o s e n f e l d  Ignáez a Ra- 
j mazetter-nyomda üzletvezetője, lapunk met- 
j teur en page-ja vasárnap délután vezette 

oltárhoz menyasszonyát Feuerstein Leonóra 
kisasszonyt. Az uj házasokat Back izr. hit­
községi jegyző adta össze szép magyar be­
széd kíséretében. Este a „Hattyú" kis ter­
mében tánczestély volt, melyen igen szép 
közönséget láttunk jól mulatni.

A pécsi kath. legényegylet saját köré­
ben és helyiségeiben f, é. november hó ele- 

I jén kiállítást, rendez. A  kiállítás ünnepélyes 
megnyitása előtt az egyleti ifjúság elöljá­
rósága szt. misét hallgat. A kiállítás egy 
hétig fog tartani, s nyitva lesz reg. 10-től 
estéli 10 óráig. Kiállíthatnak csak is egyleti 
ifjak. Mindenki saját szakmájából és önszor­
galmából készített tárgyakat fog kiállítani. 
Az egyleti ifjak, a végrehajtó bizottság, an­
nak oiizgó elnöke Krém ling pécsi kárpitos, 
már több hét óta nagy tevékenységet fej­
tenek ki a kiállitási ügyben. Az ifjak asz­
talos. lakatos, kárpitos, székgyáros, festő, 
ruhafestő, szabó, ezipész, csizmadia, pintér, 
kőműves, és a Zsolnay gyárban dolgozó ma- 
jólik festő ifjai egymást buzdítják a kiál- 
lifásbani részvétre. Az igazgató választmány 
e nemes versenyt, illő kitüntetéssel kívánja 
jutalmazni. A kiállítás bezárása és a jutal­
mak kiosztása szintén nagy ünnepél/lyel 
fog megtörténni s ugyan az nap estéjén a 

j „Hatyu" vigadó kissebb helyiségében egy 
felvonásos színdarabot fog adni szavalatok - 

i kai és végén tánezezal egybekötve.
A takonykor megszűntét jelenti a rend­

őrség. Felsőbb rendelet folytán ugyanis vá- 
( rosunk összes lovait egy bizottság vette vizs­

gálat alá, mely konstatálta, hogy az egész 
város területén egyetlen takonykóros ló sín­
esen, de még gyanús sem.

Beverték a fejét. Peeka Ferdinand ko­
vács legény vasárnap este teljes lelki nyu­
galommal haladt a láncz utczán hazafelé, 
midőn állítása szerint, három 52. gy. ezred- 
beli katona kivont szuronynyal megtámadta, 

i A támadók neki estek a szegény kovács le­
génynek s úgy agyba-főbe verték, hogy az 
orvosok súlyos testi sértést eonstatáltak. Az 
elveidnek volt azonban annyi ereje, hogy a 
lö-ik század parancsnokánál, mely század­
ban a verek vők szolgának, panaszt tegyen. 
A vitéz panganet hősöket hűvösre tették, 
hol hosszabb ideig elmélkedhetnek arról, mily 
következményekkel jár a békés polgárok 
insultálása. A verekedés indító oka: „Ke­
resd az asszonyt."

Éjjeli látogatók Piatz Ignáez kefekötő­
nek nepomuk utczai lakását vasárnap éjjel 
betörők látogatták meg s a szegény ember 
utczai szobájából minden fehérneműt, s egyéb 
tárgyakat elvittek. A betörő urak maliczi- 
áját jellemzi, hogy az asszony féltékenyen 
őrzött pekmezes üvegeit az utczán sorba föld­
höz csapták, úgy hogy reggel egész lekvár 
tenger volt ott. ügy  látszik ugyancsak 
e tettesek látogatták meg ugyan ez éjjel 
F. R. ügyvédet is, kinek lakásából egy nagy 
zenélő órát vittek el. E tárgy azonban al­
kalmasint nehéz volt, mert reggel a Kata­
lin köz tájékán, a sarokhoz támasztva hiba 
nélkül megtaláltatott.

Uj főrendiházi tag A főrendiház el­
nöksége Mecséry Károly báró, huszárezre­
desnek, a főrendiházi tagsági jogosultságát 
igazolván, intézkedett, hogy részére a ki­
rályi meghívó kiállíttassák.

Képviselői beszámoló. D e u t s e h  Linót,
. a mohácsi kerület országgyűlési képviselője 

e hó 19-én d. u. */a5 órakor tartotta Mohácson 
a városház udvarán beszámolóját, a jelenlegi 
országgyűlés lefolyt második ülésszakáról. 
A szép számmal egybegyiilt, választók által 
nagy figyelemmel és élénk tetszéssel kisért 
beszédének átalános részében, kijelentette, 
hogy hazánk háztartásában az egyensúly

esak úgy lesz helyreállítható, ha a közös 
hadsereg kiadásainál megtakarítások eszkö­
zöltetnek és a független vámterület vissza­
állításával önálló közgazdasági politikát 
Űzhetünk. Beszédének különös részében a 

| képviselő ur referált a lefolyt ülésszakban 
| alkotott törvényekről és azok holderejéről, 

telemlitvén egyszersmind az ö és pártjának 
ama törekvéseit, hogy a benyújtott kormány- 
javaslatokat szabadelvűbb és a nép érdekei­
nek megfelelőbb módosításokkal javítsák, 
melyek azonban a legtöbb esetben a kor­
mány és a többség ellenállásán meghiúsultak. 
— Másnap sz. István napján, kőrútjának 
befejezéséül a somberki és duna-szekcsöi 
jegyzöségek községeit látogatta meg, min­
denütt nagy számú hallgatóság előtt tartván 
meg beszámolóját.

Állami- és községi adómentesség. Elvi 
jelentőségű pénzügyminiszteri határozatot 
közölt a belügyminiszter f. hó 19-én a tör­
vényhatóságokkal. Ugyanis Pestmegye alis­
pánjának az állami és községi adómen­
tesség tárgyában kérdést intéző felterjesz­
tésére a pénzügyminiszter kimondotta, mi­
szerint „a napszámosoknak 1883. évi január 

I 1-től kezdve a kereseti adó alól való men­
tessége az 1883. évi X. t. ez. által kimon­
datván, tekintettel az 1876. évi V. t. ez. 
33. §-ára, melynek értelmében a községi adó 
kivetésének alapját kizárólag az egyenes 
állaraadó képezi, ezen törvényi határozat­
ból önként következik, hogy az állami adó 
alól való mentesség, a községi adó alóli 
mentességet is maga után vonja s igy azok, 
akik állami adómentességben részesülnek, 
községi adóval sem róhatok meg."

A községek vadászati jogának az 1883. 
XX. t. ez. 3-ik §-ában foglalt rendelkezések 
értelmében bérbeadásánál követendő eljá­
rásra nézve, a belügyminiszter egy előfor­
dult eset alkalmából kimondotta, hogy a 

| hol a bérbeadandó vadászterület nem kizá- 
! rólagosan a községek, mint erkölcsi testü­

letnek tulajdona, hanem abba magántulaj- 
! dönt képező területek is beletartoznak, az 
| ilyen vadászterületek bérbeadása iránt, a 
j községi képviselőtestület egyoldalulag, t. i.
| vadászterületen tulajdoni joggal bírók mel­

lőzésével nem intézkedhetik, — hanem a 
bérbeadás iránt mindenkor a társbirtokosok- 

1 kai előzetesen megállapodásra kell jutni s 
ezen megállapodáshoz képest kell intézkedni.

A postamesterek elleni fegyelmi eljárás 
kérdésében a belügyminiszter egy Zemplénme- 

i gyében fölmerült eset alkalmából kimondotta, 
hogy a közigazgatási bizottságok csakis az 
állami közegek ellen rendelhetik el a fegyelmi 

, vizsgálatot, de ezen vizsgálatot nem a közigaz­
gatási bizottság, vagy annak megbízottja, ha­
nem a posta és távirdaigazgatóság fogana- 

i tosittathatja. — miért is akkor, midőn a 
| megnevezett postamester ellen, ki nem ál- 
i lami közeg, hanem az állammal csupán szer­

ződéses viszonyban álló egyén. — s ezen 
! minőségből kifolyólag fegyelmi eljárás alá 
1 nem vonható, a fegyelmi vizsgálatot elren­

delt**. illetékességi körének törvényszabta 
j határait túllépte; mely okból a fegyelmi el- 
! járást elrendelő határozatot meg kellett sém­

in isi teni.
A mótermórtékek rövidített jelzései, a

nemzetközi bizottság által megáilapittatván, 
j a földmivelés- ipar és kereskedelmi miniszté­

rium f. e. 33881. sz. a. kelt körrendeletével 
| ezen megállapodás alapján értesítette a tör­

vényhal óságokat. hogy a gyakorlatban hasz* 
i nált mértékek ezentúl, rövidítés esetén a kö- 
; vet kezűleg Írandók: 1. Hoszmértékek: kilo- 
1 méter helyett — km., méter helyett=m., 

deciméter helyett=dm., centiméter helyett= 
j cm., railiméter helyett=mm. 2. Térmértékek: 

négyszög kilométer helyet=kma.. □  méter 
! helyett=m a., négyszög deciméter helyett=
I dm-., négyszög centiméter helyett=om a.,
I négyszög iniliméter helyett=mma., hektár 
! helyett=ha., ár helyett a. 3. Köbmértékek: 
| köb kilométer=km3., köbméter —m8., köb 

deciméter dm3., köb centiméter cm8., köb 
I iniliméter helyett mm3., hectoliter helyett 
’ hl., liter helyett 1., deciliter helyett—̂
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dl., centiliter helyett— cl. 4. Súly mértékek: 
Tonna helyett —  t„ métermázsa helyett 
*=  d., kilogram helyett =  kg., dekagramm 
helyett == dkg., gramm helyett ==» g, deci­
gramm helyett dg., centigramm helyett—  
cg., miligramm helyett=m g. Ezen jelek úgy 
Írásban, mint nyomtatásban a mérték meny- 
nyiségét kifejező szám, vagy ha a tizedes 
törtet is foglalná magában, a tizedes tört 
utolsó számjegye után, ugyanazon sorban 
megszakítás, vagy pontok közbeiktatása nél­
kül kis betűkkel Írandók, illetőleg nyomta- 
tandók. A  hitelesítés alá tartozó azon mér­
tékeken és sulyokon melyek az 1874. 9334. 
sz. a. kelt miniszteri rendelet értelmében 
rövidített nevekkel is megjelölhetők, ezentúl 
szintén a jelen rendeletben felsorolt megfe­
lelő jelvények alkalmazandók. A  folyó 1883. 
deczember 31-én túl az ezen jelzésektől el­
térő módon jelölt mértékek és sulyok hite­
lesítés alá nem bocsáttathatnak, a már hi­
telesítettek vagy használatban levők azon­
ban továbbra is érvényben maradnak.

Tánczestély. Lapunk múlt számában e 
czim alatt, irtuk, hogy a pécsi nemzeti ca- 
sinó közkívánatra még egy tánczestélyt 
rendez. E hírünk most oda módosult, hogy 
az említett tánczvigalom nem ma, hanem 
jövő hó egyik első szerdáján fog megtartatni.

Beküldetett. Különös gusztnsa van né­
mely kereskedőnek, hogy boltajtó ernyőjét 
oly alacsonyra ereszti, miszerint akárhány 
emberen megesik, hogy a kiálló vasrudak 
leütik fejéről a kalapot. A rendőrök között 
úgy tudjuk vannak „szálas" emberek is ; 
csoda, hogy ezek még nem ütötték meg a ' 
fejüket bennük. De ezek tán előrelátóbbak ! 
és — k i k e r ü l i k .

Újítások a sertésólakon. A sertések tud- 1 
valevőleg nagyon szeretnek az ólakban ra- ; 
kásra feküdni, ami miatt, különösen nagy 
szalmaalom mellett, a levegő megromlik, és 
veszedelmes epidémiák jönnek létre. Az epi­
démiák gyors terjedése által csak a legu­
tóbbi pár év alatt temérdek sertés pusztult 
el. Egy angol sertéstenyésztő az itt elmon­
dott bajok elhárítása végett a sertésól pad­
lóját léczekböl állítja össze és azt mondja, 
hogy sertései kitűnő egészségnek örvendenek. 
0  egy 30 sertés számára való ólba ilyen 
rácspadlót csináltatott 3 hüvelykes léczek- 
ből, úgy hogy a részek között 1 4— >/a hü­
velyk hézag marad vissza, melyen át a rács 
alatt és felett levő légrétegek közlekednek. 
Az állatok folytonos áramlásban levő lég­
rétegben feküsznek, mi által a fent elsorolt 
bajok elhárittatnak. Az állatokat nyáron 
benn az ólban napjában kétszer jól leöntö­
zik. miáltal nemcsak ők maguk lemosatnak, 
hanem az ól kitisztittatik és lehiittetik.

A régi ezresek vége. Augusztus 31-én 
lesz utolsó határideje annak, hogy a régi 
ezresek a nemzeti bank bécsi és budapesti 
főintézeténél fizetésképen és beváltásra el­
fogadtatnak. Szeptember 1 -töl kezdve már 
csak e két főintézetnél fogadtatnak el be­
váltásra.

5. Köszönetnyilvánítás.
^Tekintetes úr! Kötelességemnek tar­

tom Önnek s egyszersmind azon ismerőseim­
nek, kik nekem a svájczi labdacsokat java­
solták, hálás köszönetem kifejezni. E labda­
csok aranyérben, székrekedésben stb. kitűnő 
hatásúak, mivel sem fájdalmat, sem semmi­
féle kellemetlenséget nem okozva gyógyíta­
nak. — Tisztelettel, Gleissner J. Bettelgrin- 
ben, Oberleutendorf m. Csehországban."

Közgazdaság.
(Folyt.)

De ezzel még nincsenek panaszaink 
kimerítve. Ha már sikerült a kereskedőnek 
az említett nehézségeket mind leküzdeni, t. 
i. nagy ügygyel-bajjal megvásárolni, össze­
állítani, megtisztítani, egalisálni s a vas­
útra hozni az árut, megint egy nagy aka­
dályba ütközik.

Vasutaink raktárainak legtöbbje oly 
szűk, hogy azok 10— 15 vaggonnyi rako­
mánynyal megtelnek. A  többi árut a szabad 
ég alatt kell elhelyezni, a hol úgy a hogy, 
takartatnak be.

A vaggonokban való hiány igen nagy. 
A kereskedők idejekorán megrendelik a vag- 
gonokat, de e gondoskodásnak vajmi ritkán 
van eredménye. 8— 15 napig is elhever az 
áru a raktárban s a feladó még csak fel­
adási vevényt sem kap, hogy azt értékesít­
hesse. Az idegen vevőket e körülmény 
gyakran riasztja el a piaozainkon való üz­
letkötéstől.

Nagy visszásság az is, hogy élénkebb 
forgalom esetében a feladásnál azt követelik 
a kereskedőktől, hogy „a körülményekhez 
képest leendő berakodáshoz" Írásbeli bele­
egyezést adjon ; a mi annyit jelent, hogy 
a vasút a feladott árut nyílt kocsikban is 
szállíthatja el s az eshető kárért nem fele 
lős. Ha a kereskedő ily nyilatkozatot nem 
állít ki, áruját fel sem adhatja. Természetes, 
hogy ily körülmények közt engednie kell a 
kereskedőnek.

Múlt őszkor Szigetvárott, Dalányban, 
Szt.-Lőrinezen és Pécsett a vasúton annyi 
gabona gyűlt össze, hogy azt a szabad ég 
alatt kellett lerakni. Némely félnek áruja 
2—3 hétig feküdt szabadban.

A  gahonakiildemények haladéktalan 
elszállítása tárgyában a hazai vasutakhoz 
intézett magas miniszteri rendeletnek e vas­
útnál kevés foganatja volt. -

A gabona itt rendszerint 2 heti sza­
badban fekvés után berakatik pl. egy fe­
délnélküli. csak kátrány ponyvával betakart 
vaggonba s 10— 12 napig tartó szállitás 
után elér rendeltetési helyére, mondjuk pl. 
Fiumébe egészen átnedvesedett állapotban.

Ha ezen áru külföldre megy és az 
„Adria" társulat vévé át a továbbítást, úgy 
az a társulati közegek felügyelete alatt, 
lerakatik a kikötői raktárak egyikébe. E 
társulat közegeinek kötelessége volna ugyan 
a fél érdekét szemügyre venni s arra ügyelni, 
hogy az sehogy kárt ne szenvedjen, (le ne­
kik a mint ők mondják nincsen ide­
jük a küldemények állapotát megvizsgálni 
és az esetleges reelamatiót foganatosítani, 
hanem átveszik a gabonát úgy, a hogy 
megérkezik. így aztán megesik, hogy ga­
bonaküldemények a hajóba rakodásig teljesen 
megromlanak a mi az idén tényleg meg­
történt.

Ha viszont a kikötői tárházak már 
telve vannak úgy, hogy a gabona a vasúti 
raktárakba zárat.ik le, ekkor meg nagyobb 
bajoknak van a kereskedő kitéve. Teljes 
hitelt érdemlő szemtanútól hallottuk, hogy 
Fiumében a kátrányponyvával fedett kocsik, 
melyeket az utón eső ért, 24—36 órán át 
állottak a szabad ég alatt úgy, hogy a 
ponyvákon a mélyedésekben 1 -2  lábnyi 
viztócsák valának, s azokat a kirakodásig 
az áru felett hagyták. A viz persze ez idő 
alatt átszivárgott a ponyván s a gabonába 
vette útját. Az ily hanyagságot aztán néha 
olyforraán leplezik, hogy a vizes zsákokat 
félreeső helyen tartogatják, mig megszá­
radnak.

Volt rá eset, hogy gabona oly vizesen i 
érkezett Fiumébe, hogy azt a zsákokból 
kiürítették s a raktárakban 4— 5 napon át 
szárították, s csak ezután értesítették az 
érdekelt felet az áru megérkezéséről. S ily 
esetekben még kártérítést sem nyújtanak a 
vasutak, mert a fentem 1 itett nyilatkozattal 
beleegyezését adta az érdekelt fél, hogy 
árujának a körülményekhez képest leendő 
szállításába beleegyezik.

Egy másik eset: M. é. deczember ele­
jén, midőn uj kukoriczában az üzlet kezdetét 
vette, több dalmát kereskedő próbavásár­
lásokat, szándékozott tenni magyar tengeriből 
Fiumében. —  Ily  alapon köttettük 1— 2 
vaggonra terjedő próbaüzletek azonnal el­
szállítására. Mindenkinek könnyű volt ezen 
szállítási conditiora ráállni ; hisz mindenütt 
volt már található kisebb nagyobb készlet.

Az egyik Siófokról, a másik Kapos­

várról, a harmadik Kapronczából inditá meg 
a próbaküldeményt, a melynek alapján az­
tán nagyobb üzletet köthetett. Csak egy 
nagy kukoriezatermelő vidék maradt e tekin­
tetben hátra, ez pedig a mohács-pécsi vidék, 
oka pedig az volt, hogy a Mohácson fela­
dott próbaküldemények közel két hétig 
hevertek az állomási raktárban.

E késés következtében a próbaüzletböl 
semmi sem lett. A vevő, egy dalmát nagy- 
kereskedő, Fiumében az időközben odaérke­
zett olasz tengerit látva, ebből megvásárolta 
egész szükségletét. Ez esetben a késlekedés­
nek az volt az oka, hogy a mohács-pécsi 
vasútnak Mohács állomásáról előbb Barcsig 
hat (?) vaggon gabonát kellett szállítani

2. Borkereskedes.
A pécsi kamara területén az elmúlt 

! 1870— 1880-ig terjedő évtiz alatt 17022 rat. 
hold terület lett ujonan szőlővel beültetve. 
Itt sajnálkozással kell megemlékeznünk azon 
helytelen eljárásról, mely szerint sok esetben 
oly területek is lesznek szőlővel beültetve, 
melyek arra absolute alkalmatlanok. Nem 
ritkaság az, hogy közvetlenül nádasok és 
berkek mellett alacsony lejtős helyeken 
szőlők vannak. Minthogy az ily helyekről 
való termény a hazai bortermelésnek, de 
meg az illető szőlőtulajdonosnak is kétség­
telenül kárára van. igen kívánatos ha a 
földterületeknek szőlővel való beültetése 
törvény által szabályoztatnék, illetve kor- 
látoltatnék.

Ha a bárom megye 103,046 holdnyi 
szőlőterületnek minden holdjára évenkint 
átlag csak 12 hect. termést veszünk, akkor 
a ; écsi kamara területén évenkint termő 
bor összesen 1,2366,552 hectoliterre tehető 
(a mi a bortermésről évenkint felvétetni 
szokott hiv. statistikai adatokkal átlag meg 
is egyezik.) Ha a bel fogyasztásra 342,557 
heetolitert, vagyis a lakosság 1 6-öd részét 
véve fel borfogyasztónak s minden fogyasz­
tóra évenkint 2.fl heetolitert számítva, maiad 
a kamara területéről való kivitelre évenkint 
893995 hect. bor, a mi heetoliterjét áthág 
12 frttal véve 10.727,940 frtot képvisel.

A  szöllőmüvelési és bortermelési viszo­
nyok tüzetes ismertetése nem tartozván je­
lentésünk keretébe, csak azt akarjuk itt fel­
említeni, hogy bár igen csekély, de haladás 
észlelhető a téren. A szőlős gazdák mind­
inkább belátására jutnak annak, hogy a né­
mileg válogatott szőlőfajokból való s tisz­
tán. helyesen kezelt bort aránylag mégis 
sokkal jobban fizeti a kereskedő, mint a se­
lejteset. S minthogy a falusi kis termelők 
legtöbbjének részint szakismeret és a rendes, 
okszerű borkezeléshez szükséges anyagi esz­
közök hiányzanak, a termésnek kész borrá 
való kezelését mindinkább abba hagyják, 
hanem azt mint mustot, vagy az első erje­
désen átment és seprűjén levő uj bort adják 
el a kereskedőknek. így van ez az úri 
szőlőbirtokosoknál is. A termésnek éveken 
át tartó s nehéz, drága ó borokká való ke­
zelése ma már e vidéken a termelőknél csak 
elvétve, kis mennyiségre szoritkozottan s 
leginkább csak kedvtelésből történik. A 
termelők azt látják, hogy több hasznuk 
van, ha a termésen mindjárt must alakjában 
túladnak, mint ha azt kész borként hozzák 
a piac.zra. A kereskedők, jól ismerve reudes 
és biztos fogyasztóink igényeit, egyre azt 
hirdetik, hogy a termelés minél több mer­
kantil áru, vagyis tiszta, egészséges, közép- 
minőségű bor előállítására irányuljon leg­
inkább, mert ez talál leghamarabb fogyasz­
tóra s aránylag legjobban fizettetik. — S 
a termelők mindinkább követik is ezen 
irányt.

(Folyt, köv.)
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A harkányi fürdövendégek névsora
Sehwarzenberg Zsoíi és leánya Szt. Pál, 

Grünwald Lauisa rabinusnő Mohács, Pletll 
Klisabeth magánzónő Nasiez, Koen Moses 
kereskedő Bel gr ad, Bök Albert hivatalnok 
Tolna. Safáry Ágoston ügyvéd Kis-Körös, 1 
Morvát Ignácz érseki jószágigazgetó Kalocsa,
f)r. Szabó József érseki orvos neje és két 
gyermeke Kalocsa, Johann Therézia magánzó 
Kémend, Földesy István magánzó Luzsok, 
Nagel Mari fazekasnő Villány, Kolib Antal 
ás ápolónő Kémend, Kleczer Gyula tanító j 
Kesző, Végh József molnár Keszö. Marschal ■ 
Ignácz vendéglős Sz. Borbas, Florsicz Ro­
zina magánzó Eszék, Gundula Anna városi 
szolga Eszék, Strasszer Therézia városi 
szolganő Villány, Schlepp Anna városi szol­
ganő Mais, Müller Jakab katona Bukin, 
Pora János napszámos Pécs, Schmelz Anna 
magánzó és ápolónő Monostor, Kloez Mátyás 
magánzó Monostor, Szauer Zsófi kalaposnö 
Cservenka, Spiesz Heléna magánzó Cser- 
venka, Veber Éva magánzó Czobor, Rosen- 
borg Klisabeth magánzó Czobor, Veber Anna 
magánzó Czobor, Mai Katalin és fia Filipo- 
vácz, Stanettii Mari özvegy tanítónő Eszék, 
Kúff Ferencz és neje Monostor Morvát Imre 
hs neje magánzó) Pécs, Micheller Antal no 
uradalmi tisztnö Mindszent, Hcgedusevics 
Antal ügyvéd és leánya Eszék. Veinlics 
Adolf vendéglős Eszék, Baúmeiszter Theré­
zia postamesternő Brod, Csigaházy Kornél 
nyug. őrnagy Pécs. Sehneider Klisabeth és 
ápolónő Monostor, Nagy Róza szabónő Pécs, 
Valacher Jözsa magánzá Szekszárd. Fiith 
Katalin molnárnő Palánka, Izgo Mathilda 
molnárnő Szegszárd, Kurner József töldmi- 
vdö Viszló. Guszenberger Klisabeth magánzó 
Baán, Gábor Juliána napszámos Pécs, Kis- 
aszondi József vendéglős Pécs, Ghűclier Jó­
zsef magánzó és neje Baja. Péppel Katalin 
magánzó Baán. Punt György magánzó Kis­
falud. Nikolics József magánzó Kisfalud, 
Kármán Pál rf. esperes Torzsa, Heindelhoter 
Hóhért és leánya Zombor, Szabó Róza hi­
vatalnokiul és leánya Statina, Grosz Ferenc 
jegyző Kisfalud, Keipczig Jószef kereskedő 
Eszék, Altgeier Katalin töldbirtokosne Eszék. 
Klein Klisabeth tanitóné Felső-Mintszent, 
Pakosta .lános tanár Vinkovcze. Pintér Jó­
zsef esztergálos Mozsgó). Jóvanovics bnoi 
lelkészéé és nővére O-Szivácz. Csendes Ká­
roly asztalos Baja, Kiser Mari jegyzőné és 
sógornéja Gaidohuu. Viczel (iáspár magánzó 
Nyomja. Erős Bániéi rf. lelkész Zádony, 
Kapj) Józs»»f. Gref János és Valzer Apolo- 
nia magánzók Brestovac, Tótősi Mihály 
órvos B •• s, Kovács József birtokos Hold- 
Mez.. Vásárhely, Kunszt György es ápolone 
I hina-Szekcsö. Popovics Acza sógora Dálya, 
Schwarz Rozália szatócs Eues, Pethő Gusz- 
táv tisztartó és leánya Vapó, Horváth Juli 
erdösné Pisko, Eider József magánzó Deve 
cser Moses Vincze tanító Bdgrád, Béri 
Izsák Vincze, Haraszti .lános földbirtokosok 
Vörösmart, Kekezovics Józa urhölgy Som­
bor, Gaál Dénes töldesur és neje Baté, 
Schwarz Juli kereskedöné Garce. Bognár 
József magánzó) Magyar-Újfalu, Marocz h o- 
rencz ügyvéd, neje, leánya és cselédje Bpest, 
Nagy Béla lelkész és 2 szolgólja Vaszar, 
Petrovits István tanár Baja, Babarcai .Jó­
zsid' Siklós, Helvicska János vendéglős Eszék, 
I)en kés Sámuel né Pécs, Hottmann Katalin 
töldmiivesnö Szaik. Összesen: 350fi.

II I* . H e I I e r,
fürdőorvos.

Irodalom.
Az „Ország Világ ‘ XXIV. füzetét vet­

tük. Tartalmát a következő becses dolgoza­
tok képezik : Egy életpálya első felvonása, 
Bodnár Zsigmond eredeti regénye, mely meg­
kapó) vonásokban festi a fővárosi tóirsadalmi 
életet. E mellett egy fordított regényt ol­
vashatunk. még pedig élvezettel a román

társadalmi életből a Radu vulteano cziműt, i 
Erdélyi, a zamatos tollú író elbeszélése, | 
melyet az „Ország-Világ“ közöl, egyike az I 
ő legjobb alkotásainak; az „Égből a földre 
címen jelen meg; közönségünk figyelmét kü­
lönösen felhívjuk e gyönyörű novellára. Két 
kitűnő életképet is kapuuk: az egyik Po- 
korny Jenő „Gyémánt a szemétdombon", 
mely erős, kissé rikító vonásokkal fest egy 
életpálya szomorú sorsát, a másik Mészáros 
István „Rokkant dalnok" czimű életképe, 
mely sok humorral, eredetiséggel szép irály- 
lyal s megható közvetlenséggel festi egy 
művész jellemét. Ugyancsak tőle egy igen 
szép, hangulatteljes verset olvasunk „Gyer­
mekek a temetőben" ezimmel, melynek 
hangja, anélkül, hogy eredetiséget elvesz­
tené, nagyon azonos Wordsworth ilynemű 
megkapó költeményeivel. Versek vannak még 
Komjáthy Jenőtől és Kalisztosztól, Nasser 
Edin után ifj. Ábrányi Kornél „Merengés" 
czimű szép költeményéhez. g}'önyörű képet 
is közöl a lap, valamint Mészáros István 
„Gyermekek a temetőben" czimű költemé­
nyéhez. Mind a két kép egyike a legszeb­
beknek. Képekben különben is gazdag a fü­
zet: „Krisztus az olajfák hegyén", A  „len­
gyel sas", „Ezer műkereszt “(két k^p, vörös 
és kék szinnyomattal Ma jer István püspök, 
a köztiszteletben álló István bácsi művéből 
melyet minden olvasónk meleg pártfogásába 
ajánljuk. „Alvó halak" „Isehia sziget pusz­
tulása" stb. mind igen szép rajzok. E ki­
tűnő képes lap, — mely heti számonként 
is kapható az eiöfizetők tetszése szerint 
ára évnegyedre 2 frt 50 kr., félévre 5 frt, 
egész évre 10 frt. EKifizethetni a kiadótu­
lajdonosok Wilckens és Waidl kiadóhivata­
lában. Budapest, kororaherczeg uteza 3. szám.

Megjelent a „Koszorú" (a Petőfi tár­
saság heti közlönye) julius 29-iki száma.

: Tartalma: „A  veréb", elbeszélés, irta 
G o z s d u  Elek, „Flip" B r e t  Harte elbe­
szélése, „A  násznagy" rajz Kovács Jánostól. 
A Koszorú előfizetési ára negyed évre 2 frt. 
előfizethetni a kiadó Aigner Lajosnál, Buda­
pesten IV. váczi uteza 1 szám.

Uj könyvek. A FrankiÍn-Társulat ki­
adásában Budapest, újabban megjelentek:

Az O lcsó  k ö n y v tá r . Szerkeszti 
Gyulai Pál. 156 164. füzete.

156. füzet. Kisfaludy Károly. A  párt­
ütők. Vígjáték három felvonásban. (Először 
adatott Pesten 1820. május 5.) Ára 20 kr.

157. füzet. Gyulai Pál. Szilágyi és 
Hajmási. Költői beszély. Ára 20 kr.

158. fűzet. Bernardin de Saint-Pierre. 
Pál és Virginia. Franeziából törd. Ács Zsig­
mond. Ára 30 kr

159. füzet Kemény Zsigmond. Elet és 
irodalom. Ára 30 kr.

160. füzet Petőfi Sándor beszélyei. Ara 
30 kr.

161. füzet Le Sage Alain René. A 
sánta ördög. Franez. törd. Varga Bálint. 
Ára 60 kr.

162 füzet. Dugonics András följegy­
zései. Ára 30 kr.

163. füzet Gréville Henrik. Árulás. Re­
gény, franeziából fordította Huszár Imre. 
Ára 80 kr.

164. füzet. Schiller Frigyes. Wallen­
stein halála. Szomorujáték 5 felvonásban. 
Németből fordította Hegedűs István. Ara 
40 krajezár.

T ö r t é n e l m i  k ö n y v t á r  a ma­
gyar népnek és ifjúságnak ajánlva. 74—76. 
füzet. Ára egy-egy füzetnek 40 kr.

74. füzet. Magyarország miveltségi ál­
lapota az Anjou-királyok korában. Irta Dr. 
Toldy László.

75. füzet. Mária Lujza a francziák 
császárnéja. Jellemrajz. Irta Dr. Lázár Gy.

76. füzet. Kálmán király és kora. Mi- 
velődéstörténeti rajz. Irta Dr. Lázár Gyula.

Törvényszéki csarnok.

Előadott bűnt. ügyek.
Augusztus 13-án.

5008. Btő. 1883. Buzsér József ellen.
lopás.

5067. Btö. 1883. Sípos Mihály és társa 
ellen, lopás.

5068. Btő. 1883. Törő János és társa 
ellen, lopás.

Augusztus 17-én.
5220. Btő. 1883. Bonyár János ellen, 

erőszakos nemi közösülés.
5306. Vikopál Ferencz és társai ellen, 

erőszakos nemi közösülés.

Budapesti értéktőzsde.
( K o r i t z  A n ta l és társa, bank- és váltóház heti 

jelentése.)
Budapest, aug. 24.

A tőzsde egy csalódással ismét gazdagabb. Az 
osztrák hitelintézet is közzétette mérlegét, e mérleg 
felülmúlt minden várakozást és a liausse mégis elma­
radt. Máskor egy ilyen kedvező mérleg napokig eltartó 
mozgalomnak szolgált kiindulási pontul, ez idén alig, 
hogy figyelemre méltatták. Pedig mennyivel indokoltabb 
lett volna most az áremelkedés, mint a magyar hitel­
bank mérlegének közzétételénél. Ennél mindenki tudta, 
mintegy érezte, hogy a mérleg jó lesz, hiszen említet­
tük, hogy csak a malmok rovatánál százezerekre menő 
többletet prognostikáltak. ellenben az osztrák hitelinté­
zetnél a jövedelmet jóval kevesebbre becsülték a tavalyi­
nál s ime kitűnt, hogy ezt sokkal meghaladta. És a 
hausse ennek daczára nem következett be. A hitelinté­
zet mérlege ezúttal csak olyan jelentéktelen tényező 
volt, mint akár a többi s letűnt a napirendről, nyomot 
sem hagyva maga után.

A newyorki sterling árfolyam nyugtalanitotta a 
tőzsdét. A londoni tőzsdén az amerikai vasúti erisis és 
és az emlitett newyorki sterlingárfolyam folytonos ha­
nyatlása miatt az irányzat ellanyhnlt és e körülmény 
kihatott a continentalis üzletre is. Ám a ki a viszo­
nyokat közelebbről tekinti, látni fogja, hogy London­
ban nincs ok félni a pénzpiacz kedvezőtlen alakulatá­
tól, mert az angol bank érczpénzkészlete most olyan 

! nagv. hogy még a kamatláb leszállításáról is beszélnek.
A hét közepéig tehát a tözsdeirányzata folyton 

gyeu£e volt a nélkül, hogy az árfolyamok erősen csök­
kentek volna. Legutóbb azonban határozott baisse ál- 

I lőtt be. A Nordd. Alig. Ztg. czikke a franczia agita- 
tionalis sajtó ellen nagy mértékben deprimáló hatással 
volt a tőzsdékre. A fenyegetés melyet Bismarck Fran- 
cziaország ellen világgá bocsátani jónak látott, nagyon 
határozott és komoly hangú volt. Megelőzte e czikkei 
egy olasz közlemény a kilátásban lévő háborúról s igy 
nem csoda, ‘ ha a tőzsde egészen ezen tényezők vezeté­
sének engedte át magát. Az értékpapírok valamennyi 
faja tehát gyengült és az árfolyamok a múlt héthez 
képest árcsökkenéssel zárulnak. Valuta drágult.

A fontosabb papírok heti árváltozása kitűnik az. 
alanti táblázatból:

Magy. hitelrészvény
;nur 17, 

396.5( *
, aug. 25. 
895.

< >sztr. „ 297.25 294.70
4 °/0-os magy. aranyjár. 88 -(i 88.85
ti °/0-os ., aranyjár. 119.75 119.80
5 °/0-os „  papirjáradék 87.15 86 95
Osztr.-magy. államvasut 317.50 816.35
Magy. leszámít, bank 91.95 91.25

„ dijsorsjegy 1 1 4 - 113.50
Tiszai sorsjegy 110.— 110.25
Cs. kir. arany 5.60 5.65
Napoleond’or 9.49 9.49
Váltó Londonra 119.80 119.80

„  Párisra 47.30 47.80
„  Berlinre 58.40 58.35

P i a c z.
Pécs, augustus 28-án

A lefolyt üzleti héten át a búzaárak határozót i 
i lanyha irányzat mellett mintegy 25—50 krral csökken­

tek ugyan, de tudtunkkal saját határunkban ezen ár 
viszonyoknak inkább névértékű jelleg kölcsönöztetik. 
aminthogy is átalánosan a kezdetbeni követelményekké 1 
állíttatunk szembe.

A forgalom eként a szűk körvonalat anual k. 
vésbbé lépheti túl. minthogy osztrák fogyasztóink r.- 

| szint más inkább alkalmazkodó piaczokat keresnek fel, 
részint pedig a most folyó bécsi nemzetközi gabon.i- 
vásár lefolyását akarják bevárni.

Saját szombati hetivásárunk jó felhozatalban r- 
szesülvén a kővetkező árakat jegyezgetett:

búza frt 9.— töl, frt 9.80 közt.
rozs „ 7.— „ „ 7.15 „
kétszeres „ 7.50 „ „ 7 . 7 5  ,,



nj őszi árpa „ 7.25 „ „ 8 .—  •»
zab ff 6.20 „ „ 6.35 „
tengeri „  6.50 „ „ 6.80 „

100 kilójával

Határüzleti zárlatárak :
Budapesten.

szokvány búza őszre frt 10.44 pénzfrt 10.47áru.
,, tavaszra 11.13 „ 11.15 „

szokvány zab őszre 6.85 ,, 6.87 „
szokványzab őszre 7.33 „ 7.35 „
tengeri, a folyó hóra 6.95 ,, 6.97 „
tengeri májns-juniusra 6.90 „  6.93 ,,

Szerdán, 1883._____________

Hivatalos árfolyamok a budapesti áru- 
és érték-tőzsdén.

. P É C  S.“ Augusztus 29-én.

B u d a p est, 1883. aug. 2 8 -á n . Pénzbeli árf.
1 Magyar aranyjárdék 6°/0 .................
2 Magyar aranyjárdék 4°/0 . . . .
3 Magyar papír járadék 5°/0 . . . .
4 Magyar vasúti kölcsön.......................
6 Magyar fóldtehermentesitési kötvény
6 Temes-bánáti „  „
7 Erdélyi „
8 Magyar szölödézsma váltsági „
9 Magy. nyeremény sorsjegykölcsön

10 Tiszaszabálvozási és szegedi sorsjegy
11 Osztrák járadék papírban . . .
12 „  „  ezüstben . . .
13 „  „  aranyban . . .
14 Osztrák-magyar bankrészvény. .
15 Magyar hitelbank részvény. . .
16 Osztrák hitelintézet „  . .
17 Cs. és kir. arany..........................
18 20 frankos arany (Napoleond'or)
19 Német birodalmi márka . . . .

119 90
88 50
87 10

139 —
99 —
99 25
98 50
97 75

114 —
110 —

78 40
10

99 60
837 —

294 75
294 50

5 65
9 50

58 35

Közlekedés
" V  a  s  M  t  o n .

a Mohács, Pécs és Budapest közti vasúton 
Mohácsról Pécs felé indul reggel 3 óra 23 p 

d. e. 10 óra — „ 
d. u. 3 óra 15 „ 

Pécsről Mohácsa indul reggel 6 óra 22 „ 
I d. e. 11 óra 15 „

este 10 óra 37 „ 
Pécsről Budapestre indul délelőtt 11 óra 05 „ 

este 7 óra 16 „ 
Budapestre! Pécsre indul reggel 8 óra 16 „ 

este 7 óra 15 „

Személyhajók:
B u d a p e s t r ő l  M o h á c s r a  na 

ponta déli 12 órakor.
M o h á c s r ó l  B u d a p e s t r e  na­

ponta d. e. 11 órakor.
Póstahajók:

B u d a p e s t r ő l  Z i  m o n y i g  na­
ponta 11 órakor éjjel.

M o h á c s r ó l  Z i m o n y  i g na­
ponta 8 óra 15 pereskor reggel.

M o h á c s r ó l  H y u r g y e v ó r a  
szerdán, pénteken és vasárnapon reggel 8 
óra 15 pereskor.

M o h á c s r ó l  B u d a p e s t r e  na­
ponta 2 '/, órakor reggel.

Laptulajdonos: Fekete Mihály.
Felelős szerkesztő: Bódé István.

A szerkesztő üzenete.
J. Tárczarovatunk jelenlegi tultömött- 

ségé mellett, kevés kilátás van mielőbbi kö- 
zülhetésére. Szives megemlékezését köszönjük.

Egy előfizető. Tudósításait szívesen 
veszsziik, esak minél előbb tessék berukkolni.

Nyilt-tér.*)

A helybeli nyilvános 3 osz­
tályú kereskedelmi közóptanodában
a beiratások f. hó 30-án kezdőd­
nek és naponkint d. e. 9— 12 
óráig eszközöltetnek.

A pécsi kereskedelmi s ipar- 
társulat által a kereskedő tanon- 
ezok részére létesített külön tan­
folyamba való beiratások szept. 
1 -étöl naponkint d. e. 9 -  12 és d. 
u. 2—4 óráig tartatnak meg.

Közelebbi értesítést az inté­
zet uj helyiségében, Mária uleza 8. 
sz. alatt nyerhetni.

Az igazgatóság.

*) E rovatban foglaltadért felelősséget nem vá- 
al a szerkesztőség

E rovatban minden szó beiktatása 1 krba 
kerül, hirdetések után, melyek a hirdető- 
félnek külön lakczimével is el vannak látva, 

még 30 kr. bélyegdij fizetendő.
KIS HIRDETÉSEK.

Minden hirdetésre felvilágosítást ad a ki- 
adóliivata.. Levélheti tudakozódásokra is 
pontosan válaszolunk, ha a válaszra szűk 

séges póstabélyeg beküldetik.

Töke befektetésre és gyii- 
mölcsöztetésre alkalmas ház a bel­
városban előnyös áron megszerez­
hető. Értesítést a kiadóhivatal ad.

5 darab jókarban levő Por­
tale nagyon olcsó áron eladó. 
Értekezhetni Pacher E. keres­
kedésében Széchényi-tér Bazár.

4 —6 gymnásiális osztályt 
végzett ifjú gyógyszeres/, gya- 
kornoknak elfogadtatik.

Nyolcz hold szántóföld egy tag
bán, a pécsi határban, a városhoz 
közel, a szigeti ország-ut alatt, 
jutányos áron megvehető. Érte­
sítést. a kiadóhivatal ad. löl

Donatus kápolna közelében egy 
1000CHÖ. szőllö és présház, igen ked­
vező feltételek mellett megvehető.

Egy gyermekt len család 
egyetlen jó házbeli tanulót teljes 
ellátásra méltányos feltételek mel­
lett elfogad. Tudakozhatni a ki- 
adóhivatalban.

Egy lialal tanító, ki jeles 
oklevelet bir, mint nevelő, vagy 
magántanitó szerény feltételek 
mellett alkalmaztatni óhajt. 313.

5 hóid es 1590 öí rét a
„Tüskési*4 dűlőben eladó, bővebb 
felvilágosítást, a kiadó hivatal ád.

Az Egger-féle mellpastilla, általánosan ismert és kitüntetett szer 
köhögés, rekedtség és elnyálkásodás ellen, elanynyira, hogy számos bél­
és külföldi szaktudós e nemben a legjobbnak ismerte el. A 25 és 50 kraj 
czáros eredeti dobozok Magyarország minden nagyobb gyógyszertárában 
kaphatók.
f r V r m i m d i ‘ 1 i o l l i n i  Egger-féle Sodapastillák mindenféle gyomor 
V A j u m u i  I n  1J t l l U I  bajok, emésztéshiány, gyomorhév. béltunya­
ság, görvély, halványság, ismétlődő föfajá, ellen. Ezen pastillák, melyek 
egy ezen czélra készült és szabadalmazott gépen készülnek, könnyen ol­
vadnak, kellemes izüek és elősegítik a könnyű lélegzést. Egy eredeti 
doboz utasítással 30 kr.

Egger zuzmohnövény czukorkáihl“ H=
anyagból készült, hatásuk nedvesítő köhögési inger csillapító szer. Igen 
kellemes gyümölcsíznek, különösen óvják a légzési szerveket a száradás­
tól. Szónokok, bírók, színészek, tanítók, különösen mindazok, kik hivatá­
suknál fogva sokat beszélnek, el ne mulaszszák ezen kitünőezukrokat 
használni. Daczára jóságuk könnyen beszerezhető, 1 doboz 15 kr.

Egger vak mandula formájú maláta bonbon
Csomagolva, valódi amerikai hártya-papírzacskókban. Bistos óvszer köhö­
gés, rekedtség és gége kiszárítás ellen. Igen tiszta maláta-kivonatokból 
és cztikorhól vannak készítve és nem képeznek semmiféle gyomorsavat. 
Egy eredeti zacskó 10 kr.

Ezen különlegességek városunkban eredeti árban kaphatók : K u i i z  
Férd. gyógyszerész urnái, K o v á c s M, gyógyszerész urnái, S i p ö c z István 
gyógyszerész urnái és az Irgalmasrend gyógyszertárban. 86

S a v a n y ú  K ú t

STEFÁNIA
Koronaherczegnö

forrás"
T r i e s z t  1882 

erem

i
Szénsavdus természetes a lka liku s  asztali viz. a legzo .szervek gyomor és 

hólyag bántalmai ellen
KAHIj és TSA. kúttulajdonosok Krondorl'bun, <CdribÜdd íil6ll6tl->  ̂

Kő »ktár PAsntL F t VX\F L'ltTF.K AlillKltT-nM. ^



I  W >  F igye lem re  m é ltó !  ^  H í
|| Van szerencsém a n. é. közönségnek tudtára adni, hogy építkezés miatt üzlet-
■  helyiségemet, ideiglenesen elhagynom kellett s üzletemet

■ Fő-utcza a városház épületében levő bolthelyiségbe m
(Hamerli J. ur keztyil-üzlete mellett) tettem át. ™

H Ez utóbbi azonban oly szűk, hogy níigyárukészletemet abbíin el nem helyez-
hetem s igy engedve a kényszerűségnek, áruczikkeimet tetemesen le­
szállított áréin amellett Inlár-u-sitoeno..

Minél számosabb látogatásért esedez tisztelettel

Kepes Kálmán.
21

Vidéki megrendelések a legpontosabban teljesittetnek.

Árverési feltételek441 sz. 
végr. 1883.

Alulirt kiküldöttet végrehajtó az 1881. évi LX. t. ez. 102. 
{< a értelrnéhen eze.incl közhírré teszi, hogy a pécsi tek. kir. já- 
ráshiróság 134 ; 1883. számú végzés által Zsolnay Imre végrehajtató 
javára Baldauf .János pécsi lakos ellen 47 frt tőke ennek 1881. 
év november hó 5. napjától számítandó 0° 0 kamatai és eddig 
összesen 7 frt 00 kr. perköltség követelés erejéig elrendelt kielégítési 
végrehajtás alkalmával hiröilag télül foglalt és 330 trtra becsült 
bútorokból álló ingóságok nyilvános árverés utján eladatnak.

Mely árverésnek a 134 1883 sz. kiküldést rendelő végzés 
folytán a helyszínén, vagyis Pécsett alperes lakásán leendő esz­
közlésére 1883-ik év augusztus hó 31-ik napjának délelőtt 3 órája 
határidőül kit űzetik és ahhoz a venni szándékozók ezennel oly 
megjegyzéssel hivatnak meg : hogy az érintett ingóságok ezen 
árverésen az 1881. évi LX. t. ez. 107. sj-a értelmében a legtöbbet 
ígérőnek becsáron alul is eladatni fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. évi LX t. ez. 
108. g-ában megállapított feltételek szerint lesz kifizetendő.

Kelt Pécsett 1883-ik évi augusztus hó 17. napján.

111

Krém mer Perc néz,
kir. bir. végrehajtó.

B eck  T estv érek ,

:jgt- Raktáruk: városházi épület.

Gazdag választékú kalap és sapka 
készletüket a közeledő őszi idényre 
tisztelettel ajánlják olcsó ár és jó  minő­
ség mellett. A hazai ipar készítmé­
nyei mellett külföldi finom kalapokból 
is bőven szolgálhatnak és képesek bár­
mely szakmájukat illető igénynek meg­
felelni. 372.
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M A  A D L  A  E M I N
- és női

Ajánlja legújabb árjegyzékét mindennemű IV-rii-. női 
rhitton. óh oxfordiéi, folyton jól t elszere11 raktárral

á s r - Féríi fehérnemüek.
Férfi ingek chiffonbol

másodrendű minőségűek, hí mit Ill-szoros mellel. álló. atltajlo 
gallérral vagy almáikul 1 frt., ugyant1/, redőzött mellel f  10, 
elsőrendű minőségűek álló. áthajtó gallérral vagy e.nnelkül 
1.1(). l/,(). o a legfinomabb Sehroll-téle R. rbittoaért ke­
zeskedve 2.__, 2.50. Ugyanez a legfinomabb hímzett mell
betéttel 1.50, 2 egész 2.50.

Szines férfi ingek.
Valódi franezia ( 'réttón vagy valódi angol Oxtordbol álló vagy 
áthajtó gallérral 1. 1.20. 1.50, 1.H0, 2. legújabb divata. 
Ugyanez két külön divat-gallérral 10 krral drágább.

fehérnemű, vászon és divatáru raktára,
P é c s e t t .

Irgalmasok utcza 25-ik boltszám alatt
............. ‘ és gyermek- fehérnemű, úgyszintén mindennemű vásznak, ka-

I Férfi alsónadrágok.
Tartós pamut vászonból német 50, 70, 90, magyar tiO, 80 kr. 
1 f t \ .  Valódi schlésiai ezérna vászonból német 70, 85 kr. 
I frt 5 kr. magyar 85, 1. 1 frt 20 kr. Valódi Creas vá­
szonból német 1 frt, 1.30, magyar 1.10, 1.40. Valódi rum- 
burgi vászonból német 1.50, 1.80. 2. —, magyar t. . 1.60
1.80, 2.20. Franczi Croiseböl német szabású 90 kr. franezia 
szabású 1.20. Férfi téli nagdrágok pamut, vagy gyapjúból 
80. 1.— , 1.20, 1.50, 1.80, 2.— , 2.50.

Férfi harisnyák.
Szövött vagy géppel kötött pamutból, fehér vagy szines 
tuezatonkint 1.50, 2.— , 2.50, 3., 3.50, 4.— , 5.— . Szövött 
vagy géppel kötött ezérnából, fehér vagy szines 4. 5. 6. 7 frt.

hogy raktáram tökélesitése által azon kellemes helyzetbe jussak, melyben min-Törckvésem oda lesz irányulva, 
den kivánalmaknak eleget tehetek.

A  vásznak valódiságáról, valamint a fehérnemüek szilárd munkájáért kezeskedem.
Küldemények utánvét mellett minden irányban a legnagyobb lelkiismeretességgel, pontosan eszközöltetnek.
Nem tetsző áruk, ha 8 nap múlva visszaküldetnek, készséggel cseréltetnek ki.
Ingek megrendelésénél csak a nyak bősége szükséges._
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ü v e g ,  p o r e z e lá n ,  l á m p a ,  n ü r n b e r g i  és  d is z á r u  n a g y  r a k t á r a  
S P é c s e t t ,  Széchenyi-tér 17. sz. Bazár.

Ajánlja az építkezési idényre belgái, tükör és szolintábla, valamint legjobb minőségű csehországi tábla-üveg nagy raktárát.

Aranylócz- és képkeret-raktárát dús választékban.
Elvállal minden néven nevezendő üveges munkákat u. m. uj épületek beüvegezését. háztetők üveggeli befedő 

sét. bolti kirakatok, kávéházak, éttermek beüvegezését és felszerelését, mindennemű kép keretek elkészítését, valamint min­
den e szakmába vágó javításokat minden versenyt felülmúló olcsó árakban

■ \7 " e n c L é g r lö l k :  é s  k á ' v é l n á . z a . l r  szám ára  
mindennemű üveg- és porczellán-edények. konyha-edények és evő ezzközökböl nagy raktár.

Továbbá ajánlja
" b o r l ^ e r e s l r e c L ő I k :  va lam in t p r i ^ z - á t o l s  szám ára  

az ausigi boros boutelia-üvég gyári főraktárát és képviselőségét, elfogad rendelményeket minden mennyiségre, úgyszintén 
directe kocsirakományu szállítmányokra.

H tS "  Pontos és gyors kiszoigálat biztosittatik. - 'f i i6
Magát a nagyérdemű közönség becses pártfogásába ajánlva, marad kiváló tisztelettel

P A C H E R  E .
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©  Tőkebefektetésül legmelegebben ajánlva, a pesti magy. ©
x  kereskedelmi bank 5°J0-os záloglevelei. ©

Ezen záloglevelek, az azok fejében lekötve levő jelzálogokon kivül, legteljesebben biztositvák még:a befizetett 
részvénytöke, a tartalékalap és a társulat összes jelzálogos adósainak egyetemleges biztosító alapja által úgy hogy

ez íi z á l i l e n M ,  M w z i  k iu io z iÉ s  mellet! a ü l i  l a p p i  f e l í r n i  övöitiák és I  
a  l a  elhelrezésre felette alkalmasak. x
®w  Ezen záloglevelek 100 frt, 500 frt, 1000 frt és 5000 frtos ezimletekben bármely W

összeg erejéig a hivatalos napi árfolyamon mindenkor kaphatók.

§  Schapringer J. ©
X - _________ — -  — _  _  _ . _ váltóüzletében Pécsett ©

® ® © ® © © © © © © © ® s ® @ @ © © ® ® © @ © © ©
Ramazetter K. könyvnyomdája Pécsett.


